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VERS L'ARMENIE DE NOS REVES ...

(photo Armenpress)

Le 8 mai fut un jour historique pour le peuple d'Arménie et un grand
nombre d'Arméniens de la diaspora, qui ont fété dans la liesse I'élection
du "candidat du peuple" Nikol Pashinyan au poste de Premier ministre.
Avec cette élection, la "révolution de velours" a marqué sa deuxiéeme
victoire aprés celle de la démission forcée de Serge Sargsyan le 23
avril dernier sous la pression de la rue. Cette transition de pouvoir sans
effusion de sang ouvre une nouvelle ére pleine d'espoir dans I'histoire
de la République.

Pourtant, fin mars, au moment ou Nikol Pashinyan lancait l'initiative
"Mon pas" en entamant une marche politique au départ de Gyumri avec
une poignée de supporters, peu de gens croyaient a la réussite de son
action. Arrivé a Erevan, il a proclamé le début "d'une révolution
populaire non violente" sous le slogan "Fais un pas, rejette Serge"
visant & empécher Serge Sargsyan de devenir Premier ministre. Il a
appelé les Arméniens a livrer un combat pacifique dans les rues de
leurs villes, parlant sans cesse d'amour et de respect, appelant a la
désobéissance civile et tres structurée. Aprées avoir tenu la rue pendant
dix jours, les manifestants ont obtenu la démission de Serge Sargsyan,
devenu entretemps Premier ministre aprés 10 ans a la téte de I'Etat en
tant que président.

Orateur hors pair, Pashinyan a réussi a rassembler le peuple autour de
lui et ses compagnons, et de devenir, en moins d'un mois, le leader de
la contestation et I'élu du peuple pour diriger le pays. Grace a sa
ténacité, son ingéniosité et ses talents organisationnels, il a réussi a
maintenir la mobilisation populaire suffisamment longtemps pour faire
plier la majorité parlementaire. Fort de I'expérience des mouvements » » »
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[ VERS L'ARMENIE DE NOS REVES ...

»>»>» de protestation non-aboutis de ces dix
derniéres années, il a pu surmonter les premiers
obstacles et s'imposer comme chef d'Etat.

Mais c'est surtout le choix des mots d'ordre et des
messages, conjugué avec une stratégie de
communication bien orchestrée qui a joué un réle clé
dans la réussite de ce mouvement. En effet,
Pashinyan s'est adressé "aux citoyens libres, fiers et
dignes de la République d'Arménie" et ses appels ont
retenti dans toutes les villes et tous les villages du
pays, jusqu'au fond des cceurs, mobilisant en premier
lieu les étudiants, puis toute la population, dont le
comportement exemplaire fut la pierre angulaire de
cette révolution de valeurs. Il a ainsi rendu la dignité
a un grand nombre de personnes maintenues
longtemps dans un état d'asservissement et de
miséere par une poignée de dirigeants corrompus et
oppresseurs préts a tout pour garder le pouvoir. C'est
pourquoi, la "révolution d'amour et de bonne entente"
a fini par imposer le changement avec sourire, joie et
danses contrairement aux autres révolutions que le
monde a connues ces derniéres annees.

" 'y -
M. Pashinyan avec quelques membres de son équipe, Ararat
Mirzoyan, Arayik Harutiunyan, Tigran Avinyan, Mkhitar
Hayrapetyan et Lena Nazaryan (photo armtimes.com)

Dans la diaspora, un grand nombre de personnes ont
pu vivre en direct les étapes successives de la
révolution et partager ces moments historiques
d'énorme joie qui a envahi les rues d'Erevan. Cela a
été possible grace a l'utilisation efficace des réseaux
sociaux et des vidéos en direct par Pashinyan et les
membres de son équipe ainsi qu'au travalil
remarguable des journalistes et des professionnels de
l'audiovisuel.

En Suisse, notre petite communauté n'est pas restée
indifférente notamment face aux événements qui ont
précédé I'élection de M. Pashinyan.

Le 21 avril, I'Union Arménienne de Suisse (UAS) et
Artzakank ont publié un communiqué dans lequel ils
faisaient remarquer que "les espoirs de change-» > »

QUI EST LE NOUVEAU PREMIER MINISTRE

Né a Idjevan en 1975, Nikol
Pashinyan a étudié le journalisme a
['Université d'Etat d'Erevan dont il a
été exclu en derniére année pour
des motifs politiques.

En paralléle avec ses études, il
s'est lancé activement dans le jour-
nalisme en travaillant pour les jour-
naux Dprutyun,Hayastan, Lragir,

Lragir Or et Molorak avant de fonder en 1998 le quotidien
Oragir dont il a été le rédacteur en chef jusqua sa
fermeture une année plus tard sur décision de justice pour
des motifs politiques. Entre 1999 et 2012, il a été le
rédacteur en chef du quotidien Haykakan Jamanak.

Il a été membre de I'équipe de la campagne électorale de
Levon Ter-Petrosyan aux élections présidentielles de
2008. Recherché par la police, il est entré dans la
clandestinité durant un an et quatre mois avant de se
rendre volontairement au Bureau du Procureur General
de la République d’Arménie. Accusé d'avoir organisé le
ler mars 2008 "des troubles de masse", il a été
condamné & 7 ans de prison. Largement reconnu comme
prisonnier politique par la communauté internationale, il a
été remis en liberté le 27 mai 2011 suite & une amnistie,
apres un an et onze mois d’emprisonnement.

En 2012, il a été élu député a 'Assemblée nationale sur la
liste proportionnelle du Congres national arménien. En
2013, il a fondé l'union "Contrat civil", devenu parti
politique en 2015.

Le 2 avril 2017, il a été réélu député a I'Assemblée
nationale sur la liste de "Yelk" (alliance entre les partis
Contrat Civil, Arménie Lumineuse et République) et dés
mai 2017 a présidé le groupe parlementaire de cette
alliance.

Le 31 mars 2018, il a lancé l'initiative "Mon pas", qui s'est
transformée en une révolution de velours, pacifique et
populaire. Le 8 mai 2018, il a été élu Premier ministre de
la République d’Arménie.

M. Pashinyan est marié et pere de trois filles et d'un
gargon.

A L'ATTENTION DE NOS LECTEURS

Ce numéro est publié avec du retard en raison
des événements survenus en Arménie. Nous
vous remercions de votre compréhension!
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[ VERS L'ARMENIE DE NOS REVES ... ]

»>»>» ment et de libéralisation de I'opinion publique
décus méenent a une révolte de la part de ceux qui
revendiquent une société juste, équitable et
respectueuse de l'environnement" et exprimaient leur
soutien sans réserve a cette contestation légitime. lls
appelaient les autorités arméniennes "a libérer les
manifestants arrétés de maniéere arbitraire, & mettre fin
aux violences policiéres (par des agents en civil ou en
uniforme) et a procéder aux changements de
gouvernance en respectant les procédures dé-
mocratiques afin d'abolir le systéme oligarchique qui
gangréene le pays depuis trop longtemps".

Le lendemain, un groupe de jeunes arméniens venus
de différentes villes suisses ont manifesté devant
I'Eglise arménienne de Troinex en solidarité avec la
révolution.

Le 29 avril, TUAS et Artzakank ont diffusé un
deuxiéme communiqué, envoyé le méme jour par voie
électronique a tous les députés du Parlement
arménien. Saluant Nikol Pashinyan et les autres
initiateurs ainsi que les milliers de participants au
mouvement de désobéissance civile non-violente et a
mains nues, les deux organisations ont réitéré leur
soutien sans réserve aux revendications justifiées du
mouvement populaire en ajoutant que "I'élection d'un
nouveau Premier ministre n'ayant aucun lien avec
l'ancien régime permettra de mettre fin une fois pour
toutes au systeme oligarchique (...) et de lancer le
processus de I'édification de I'Etat". Elles ont enfin fait
appel aux députés du Conseil national "pour qu'ils
respectent la volonté des citoyens arméniens et votent
en faveur du candidat du peuple lors de I'élection du
ler mai".

Enfin, le 10 mai une lettre de félicitations a été
envoyée par 'UAS et Artzakank a M. Pashinyan a
'occasion de son élection au poste de Premier
ministre. Le méme jour, une féte spontanée a été
organisée au Centre arménien de Genéve par un
groupe de jeunes de la communauté.

Des manifestations semblables et d'autres actions de
soutien ont eu lieu un peu partout dans la diaspora et
la révolution lancée par Pashinyan a suscité beaucoup
d'enthousiasme notamment parmi les jeunes.
Malheureusement, aux moments critiques, les
structures traditionnelles de la diaspora a savoir, les
deux catholicossats, les partis politiques et les grandes
organisations panarméniennes, n'‘ont pas fait preuve
d'une réaction appropriée. En parfait décalage avec la
réalité sur le terrain, certains dirigeants se sont
précipités pour féliciter Serge Sargsyan a I'occasion de
son élection au poste de Premier ministre, alors que
d'autres se sont contentés d'exprimer leur inquiétude
et de lancer des appels au dialogue. A cet effet, le
Catholicos Aram 1l a fait I'objet de critiques pour avoir
omis de rencontrer les représentants de I'opposition ou
des milliers de manifestants qui défilaient dans les
rues de la capitale et d'autres villes lors de sa visite
éclair a Erevan le 20 avril 2018.

Dans les jours qui ont suivi son élection, le Premier
ministre fraichement élu a formé son gouvernement

qui comprend des technocrates, quelques-uns de ses
jeunes collaborateurs et des représentants des partis
minoritaires au Parlement. Le plus jeune est le ministre
de la Diaspora Mkhitar Hayrapetyan (28 ans), alors
gue le plus agé est le ministre des Affaires étrangéres
Zohrab Mnatsakanyan (52 ans) que les lecteurs
d'Artzakank connaissent bien. En effet, M.
Mnatsakanyan fut 'ambassadeur d'’Arménie en Suisse
et représentant permanent auprés de ['Office des
Nations Unies et des organisations internationales de
2002 & 2008 en poste a Genéve.

Il appartient maintenant au nouveau gouvernement de
préparer des élections |égislatives anticipées et de
mettre en ceuvre les réformes fondamentales qui
démocratiseront le pays, renforceront I'Etat de droit et
amélioreront le climat des affaires.

Dans le prolongement des messages d'amour et de
tolérance de la révolution et afin de mettre fin a la
culture de haine politique et d'ouvrir la voie a la
réconciliation, Pashinyan a promis qu'il n'y aura pas de
"vendetta" contre les membres du parti républicain et
des gouvernements précédents et qu'il empéchera
toute "redistribution" de biens et propriétés.

Cette révolution a non seulement cassé tous les
préjugés sur la désunion et lindividualisme des
Arméniens mais a également fait sortir la population
d'Arménie de sa peur et de son apathie, déterminée a
prendre son destin en main. Il s'agit d'un premier pas
vers une "Arménie libre, juste et heureuse" promise
par Pashinyan et qui a toutes les chances de devenir
réalité. Le chemin est certes long et semé d'embiches
mais la jeunesse d'Arménie a prouvé qu'elle était
capable de déplacer des montagnes.

S'agissant de la diaspora, Pashinyan a déclaré qu'elle
ne sera plus considérée seulement comme une
source de financement; I'Arménie fera appel aux
experts et professionnels de la diaspora afin qu'ils
contribuent par leurs connaissances et savoir-faire a
I'édification d'un nouveau pays. De surcroit, le
nouveau gouvernement ceuvrera pour un rapatriement
massif.

En ces jours de célébrations du centenaire de la
premiere République d'Arménie et des victoires de
Sardarapat et de Bash Aparan, nous ne pouvions
imaginer un plus beau cadeau. L'Arménie de nos
réves n'est peut-étre plus une chimére ... l

Maral Simsar
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[ M. JACQUES GABRACHE N'EST PLUS ]

M. Jacques Gabrache s'est éteint le 21 mars 2018,
entouré des membres de sa famille.

Jacques Gabrache est né le 24 décembre 1918 a
Constantinople (Istanbul) dans une famille d'intel-
lectuels. Son pere, Meguerditch Gabrache de
Trabzon, était le propriétaire et I'éditeur du journal
EREVAN, organe des Arméniens libérés.

Enfant, Jacques Gabrache déménage avec toute sa
famille a Beyrouth, ou il travaille avec son pére dans
leur bureau de change. C'est grace a la famille
Gabrache et quelques autres familles arméniennes
du Liban que la livre libanaise fait son entrée sur le
marché international.

Le 22 janvier 1950, Jacques Gabrache se marie avec
Seta Boghossian de Jérusalem. De cette union
naitront deux fils, Dikran et Vahé, et une fille, Ida.
Durant les 35 années passées au Liban, les affaires
de la famille Gabrache fleurissent.

Tres clairvoyant et visionnaire, Jacques Gabrache
déménage en 1957 avec sa famille a Geneve, ville
qu'il connaissait trés bien a cause de ses affaires. En
quelques années, grace a son travail assidu et sa
persévérance, il réussit a y créer plusieurs sociétés.

En 1962, Jacques Gabrache échappe miraculeuse-
ment a la mort a la suite d'un malheureux incident sur
son lieu de travail qui co(ita la vie a sa secrétaire. I
décide alors de changer de profession et de
s'orienter vers lI'immobilier et I'hétellerie.

Malgré ses multiples occupations professionnelles,
Jacques Gabrache a toujours été a I'écoute de sa

famille.

Fils d'intellectuel et grand patriote, il était trés attaché
a son peuple, a son église et a sa communauté. En
effet, c'est a l'initiative de Jacques Gabrache et ses
quelques amis dévoués de la communauté
arménienne de Genéve, Messieurs Papazian,
Philippossian, Stakian, Haroutunian, Ghazarian, et
grace au généreux don de Monsieur Hagop D.
Topalian, que le projet de la construction de I'Eglise
Saint Hagop a été réalisée.

Cette construction sera suivie de la création de la
Fondation Saint Grégoire I'llluminateur afin d'assurer
le bon fonctionnement de ['Eglise et de ses
dépendances. Jacques Gabrache fut l'un des
membres fondateurs et dévoués de cette Fondation,
son plus vieux membre actif jusqu'a son déceés. Il a
également encouragé son fils Vahe a participer a la
vie communautaire, a intégrer et a présider I'Union
Arménienne de Suisse.
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Jacques Gabrache avec son fils Vahé

Béni par la grace du Seigneur, Jacques Gabrache a
vécu bien portant jusqu'a I'age presque centenaire. Il
a méme continué a suivre ses affaires jusqu'a ses
derniers jours et a mené une vie heureuse pendant

68 ans aux cotés de sa chere et tendre épouse Seta.

Parmi les lettres de condoléances envoyées a la
famille de Jacques Gabrache citons notamment
celles envoyées par: Sa Sainteté le catholicos
Garegin 1, I'ex-Premier ministre Serge Sargsyan,
I'ex-ministre des Affaires étrangéres Edward
Nalbandyan et Messieurs Dominique de Buman,
président du Conseil national, Francois Longchamp,
président du Conseil d'Etat du canton de Genéve,
Serge Dal Busco, conseiller d'Etat du canton de
Genéve, Jean-Charles Lathion, président du Consell
municipal de la Ville de Genéve, Carlo Lamprecht,
ancien président du Conseil d'Etat du canton de
Geneve, Guy Lavorel, maire de Troinex.
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Ci-dessous, le message de Daniel Papazian
prononcé lors de la cérémonie de funérailles qui
a eu lieu en I'Eglise Saint Hagop de Troinex le 28
mars 2018

Chére Madame Gabrache, chers Dikran, Vahé, Ida,
VoS conjoints et vos enfants,

Nous sommes réunis ici parce que votre mari, votre
pére, votre grand pére a marqué nos vies d'une
maniére ou d'une autre et parce que nous avons
besoin de vous témoigner notre affection.

Monsieur Jacques Gabrache n'est plus, mais il reste
présent. Et quelle présence!
>>>
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M. JACQUES GABRACHE
N'EST PLUS

»>»>» Si nous pouvons, aujourd’hui, lui rendre
hommage dans ce lieu d'exception, c'est grace a sa
générosité de grand donateur, grace a I'homme
d'affaires averti et redoutable négociateur qu'il était et
qu'il fit brillamment valoir lorsque I'asphyxie financiére
guettait ces lieux et grace encore a sa surveillance
attentive et sa main si souvent secourable.

Monsieur Jacques Gabrache était trés attaché a la
préservation de l'identité et du patrimoine arméniens,
sous toutes leurs formes, sans distinction religieuse
ou politique.

Iy a 42 ans, il s'associa a quelques amis qui
partageaient les mémes valeurs pour créer la
Fondation St Grégoire I'llluminateur a qui ces murs
ont été confiés pour gu'ils hébergent durablement la
vie arménienne de nos régions.

Comme un pere, il est toujours resté soucieux du
devenir de ce qu'il avait bati.

C'est ainsi qu'avec mon peére, il convia Vahé et moi a
siéger au conseil de la Fondation afin que les valeurs
qui avaient animé sa création soient préservées au-
dela du vivant des fondateurs.

Quelle expérience, pour nous jeunes gens, que
d'observer I'engagement, la générosité, la noblesse
de pensée et le respect réciproques qui habitaient
ces "anciens" de la communauté!

Je vous disais "quelle présence”, et bien ce n'était
pas peu dire, puisque vous serez regus, tout a
I'heure, dans l'espace qui porte le nom de Jacques
Gabrache.

J'ai égrainé les mots qui lient Monsieur Jacques
Gabrache a ces murs et a la communauté
arménienne de Suisse, mais le plus important d'entre
eux n'a pas été prononcé. Je veux dire... MERCI,
merci en majuscules.

Oui, merci Monsieur Gabrache, non seulement pour
ce que vous avez fait, mais aussi et surtout pour la
flamme que vous avez allumée chez votre fils Vahé.

Ce faisant, vous nous avez légué une des personnes
les plus dévouée a la préservation et a I'épa-
nouissement de tout ce que le mot arménien peut
englober.

Quel héritage pour I'avenir du peuple arménien!

Madame Gabrache, sans votre présence et votre
constante attention pour votre mari, tout ceci ne
serait peut-étre pas arrivé.

Au nom du conseil de la Fondation St Grégoire
I'Nluminateur, je vous dis également MERCI et
exprime le veeu que Astvadz tsez yev tser endanike
orhné.l

LES REVERBERES VUS DE
L'INTERIEUR - 1
Par Stefan KRISTENSEN

Aujourd’hui, je réponds a la demande qui m’est faite
d'écrire un texte a propos des Réverberes de la
mémoire. C'est un geste difficile, apres avoir travaillé
et lutté durant de longues années. On se sent un peu
vide. Mais il faut parfois se faire violence et un bilan
subjectif est toujours utile. Ici, vous lisez la premiere
partie d'un texte en deux parties, la seconde arrivant
guand le jugement final du Tribunal fédéral sera
tombé.

[

P .

MélikOhanian au vernissage des Réverbéres
(photo Grand Hakobyan)

Ainsi donc, nous avons réussi. Les Réverbéres de
Mélik Ohanian dressent leur auguste mélancolie
dans le parc Trembley. A I'heure ou j'écris, I'herbe a
repoussé (en partie) et I'ceuvre s’est immédiatement
intégrée dans le décor. Chacune et chacun peut s’en
assurer en se promenant dans ce lieu magnifique. La
féte fut belle vendredi 13 avril. Une légere tension
avait surgi avec la présence des négationnistes dans
le parc lorsque nous avons tenu une derniére réunion
le mercredi 11, puis avec la publication d’'un texte qui
avait clairement pour but d’intimider dans la Tribune
de Geneve le matin méme. Mais le soir du 13 avril, la
foule était au rendez-vous, avec environ un tiers de
membres de la Communauté arménienne et le reste
de la population genevoise et du milieu politique
local. Au total, on a dénombré entre 500 et 600
personnes.

Le moment était solennel et joyeux a la fois. On
sentait I'’émotion et le soulagement qui flottaient entre
les gens et les Réverbéres. On sentait aussi le poids
de toutes ces années de travail commun, de patience
et d'obstination. Le vote de la motion au Consell
municipal en mai 2008, l'organisation du concours
entre 2008 et 2010, la proclamation des résultats en
2011, le préavis négatif de la Commission des
monuments et sites, la décision de changer pour le
parc de I'Ariana en 2012, le dépbt de la demande
d’autorisation de construire en 2013, I'intervention de
Didier Burkhalter en 2014, la décision de changer
pour le parc Trembley en 2015, le dépét d'une
nouvelle autorisation de construire en 2016, des
séances d'information houleuses, une procédure
judiciaire, et voila, difficle de croire que I'ceuvre
existe. »»»
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CORRUPTION AU CONSEIL
DE L'EUROPE:
QUATRE PARLEMENTAIRES
SANCTIONNES

Quatre élus de I'Assemblée parlementaire du Conseil
de I'Europe (APCE) ont été privés de certains de
leurs droits au sein de cette assemblée le 16 mai
aprés avoir été mis en cause dans un rapport
d’enquéte sur des allégations de corruption au profit
de I'Azerbaidjan.

Les Espagnols Pedro Agramunt et Jordi Xucla, le
Roumain Cezar Florin Preda et I'Azerbaidjanais
Samad Seyidov ont été “temporairement” privés de
ces droits par la Commission du reglement de 'APCE
pour avoir “gravement enfreint“ le code de conduite

des parlementaires.

‘ | CONSE|L p

E L'EUROPE COUN

Dans ses conclusions, rendues publiques en avril, un
groupe d’enquéte indépendant avait fait état d“un fort
soupgon de corruption“ au profit de I'Azerbaidjan a
I'encontre de plusieurs parlementaires de 'APCE.

Certains élus se seraient vu offrir du caviar, des tapis,
des nuits dans des hdtels de luxe ou avaient été
grassement rémunérés pour des ‘“activités de
lobbying“, notamment un vote, en janvier 2013,
contre un rapport dénoncant la situation des
prisonniers politiques dans cette ex-république
soviétique.

Les quatre parlementaires sanctionnés par la
Commission mercredi “ne pourront exercer (...) un
mandat de rapporteur ou d'observateur a une
élection, et ne pourront pas étre Président ou Vice-
président d’'une commission (...), ni se porter candidat
a la présidence de I'’Assemblée*, a tranché le Consell
de 'Europe.

lIs restent toutefois membres de I'assemblée, “avec
le droit de prendre la parole”, mais n'auront plus la
possibilité de la représenter au cours d“événements
organisés par des tiers”, a-t-on précisé.

Ancien président de I'APCE, Pedro Agramunt, privé
de ces droits pour dix ans, avait joué un “role
déterminant“ dans I'adoption de décisions “favorables
a I'Azerbaidjan“, selon le rapport d’enquéte.

LES REVERBERES VUS DE
L'INTERIEUR - 1

»>»>» Nous avons remercié chacune et chacun lors
de notre intervention le 13 avril. Les noms du groupe
de travail figurent aussi dans la brochure qui est
disponible au FMAC, rue des Bains 28. Je veux
seulement dire a ce stade que je suis fier d’avoir joué
le role de coordinateur, davoir pu compter sur un
groupe de travail flexible, compétent et uni. Chacune
et chacun dans ce groupe a contribué a sa maniére,
a sa mesure, par ses capacités, ses réseaux, son
énergie. Jespére que cette séquence sera un
exemple de ce qu'on peut faire ensemble, lorsqu’on
est concentré sur un objectif et qu’on mobilise les
énergies et les compétences de chacun dans cette
direction. La reconnaissance de la contribution et de
la présence de chacun-e est essentielle pour cela.

o S

" (photo Fonds d'art contemporain de la Ville de Geneve)

Le début du mouvement initié par Nikol Pachinyan
coincide avec l'inauguration des Réverbéres. C’est
un hasard, bien sdr, mais un hasard auquel on peut
donner un sens. Ou du moins, on peut y discerner
une legon : nous sommes, nous les Arménien-ne-s,
capables de créer des espaces de réelle communion.
Nous sommes capables de vivre réellement la
communauté nationale de maniére inclusive et sans
faire appel & un discours exclusif, & une essence
commune. Nous sommes capables de célébrer notre
diversité tous ensemble. Ce que le peuple d’Arménie
a montré depuis bientdt un mois est que la peur et le
fatalisme peuvent étre surmontés, et que cela se fait
collectivement, dans le respect de chacun-e.

Jai constaté que cet esprit existe aussi dans notre
communauté. La dispersion et I'unité des Réverbéres
est aussi un signe pour nous, le signe que notre
propre diversité est une chance et non un obstacle.l

S.K.

M. Agramunt avait démissionné de la présidence de
I'’APCE en octobre 2017, poussé vers la sortie par les
soupcgons qui pesaient déja sur lui.

Les trois autres parlementaires concernés sont
sanctionnés pour deux ans, selon le Conseil de
I'Europe.

Dénuée de pouvoirs législatifs, 'APCE siege quatre
semaines par an a Strasbourg pour débattre de la
défense des droits de ’homme ou de la lutte contre la
corruption. |

(AFP)
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https://hairenikweekly.com/2017/12/10/33920%23_ftnref4
https://hairenikweekly.com/2017/12/10/33920%23_ftnref5
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»>»>» Muwwnwhbgwr, np ®hihwynu Uwytnnuwghl!
Untepuwlnn UGSh hwypp, UnLwdblE Gunp  hhuup-
uwhl  3nllwuwnwlp, hwulktn  Lwynuphn  nnub-
npnLl: - Onfuwlwly wwuwnbpwaquny Uncwdbine quyl® w
gntig uwywnlwihg Gpywp LUwdwy dp, np Up ybp-
swlwp uwwtu. «Gpt gwudlunthp, Yp Ynpowlubd atp
pwnuwep»: Mwwngwdwinpubpp wu bwdwyp jwla-
UGghu nL uywubghl... wWwwwuuwUh: buy wyn-
LUwghp wwwwuhuwubght punwdtup  Jiy  pwnny'
«Gpt...»,— nn Yp Lpwlwykn® «Gpt junpbUwu gpwtp»:
Ulpnpin hbguwlpl  no wphwdwphwlupp  hptlug
pwdhup niupU wjuwntn, uwluwl «uynuwywl né»
nwpaniwdpp Yo punpnanth hp o Ggpunniebiwdp,
hwyhpéniptwdp n junwynipbwdp:

Owlop.— Lwynuwlwlu néh ophlUwy upu E lLwbL
YGuwnh «GUwy, nbuw), Junetgh»-U (veni, vidi, vici),
np JGd no JGowdhwn qopwdwpp hppbL  wwwnb-
pwqdwywu wbntYwghp jntg 3nndh dGpwynunplt
Mnuwnuh dwnlwyt  pwqwLnphl ntd, 47
pnLthl, 2Gwh Jtp wwpwd nhiphlu nL wpwg jun-
pwlwyhu wnhpny:

**3%Luwnthwhubwl a2dwpunnihiu

LGpywhu wu nupaniwdenp whuwphh [Ggnlubpnlu
dts hndwuh £ «wnwthwy, dwwwn, thwunh wlyw-
npown &Uwnwniebwl, np hwunpoptl dwuope t wutlu-
phu, wluwhuh &dwnpunebwl, np hGquwlp no
ohéwn Yp wwwndwnt: Uhugntn wwwundwlwlontl' hp
owgnudny wl pninpnyhU nuph2 pwt Yp Lpwbwyk:

Lwihwihup  $pwluwgh thwyntt gopwywlu Jpu Ep
(1470-1525), np Jwpwowhunh wuwnmhdwlny dwnw-
Jwo Enp Lnith dP. GL $pwluniw U. pwgwrnpubpno
Gpywpwwnbe. ywnbpwguutpnlt' wyu  JGpghuuGpnil
Jwnwwtu bwnwihn nfd dnwd  Jwpunbpne pupwg-
phu:  buwwywl Swlywwhl Jpwy wp wu gtu h
abnhu gnhnigwe hGpnuh Jwhnd: Wu wrhend hp
2unphwih  ghununpubptl JEyp gpbg  pwlwuwnbn-
oncphlu Up, np ophu UGd dnnnypnwywuncphllu gunwc
nL Y'Gpgnitn wdpnng $Spwluwgh Jte:  Wn gpniptwl
wnnntptl Jeyp Y'putp. «Uwhtlu pwnnpn dwd wnwy
Lwihwihu wnwywehu nng En...»:

«Nng» pwnp wuwnbn Yp Lpwlwytn'  wphunid,
Gnwunnit, Jwpuniuwy: buly wdpnng wnnp Yp
Lywlwytp® Lwihwihu Jwhtu Jhusbe pwnnpn dwd
wnwg wmwlwithu Yp yrnnkp  hGpnuwpwp, hlus-
wktu JGup whwnh puthup' «dhuskL ytpghu ancusp»:

Wlpwl wwbl np Lwhwihuh JwhEl Gunp  wlnn
UGpwwpp wwlwehu pwpd Ep JGinunpnutpnlu jhon-
nnipebwl Jbp, wunUp jwpquwlpeny no wlylwdwlpny
U'puywiEthu wn winnhu pnjwunwyncehiup, uwyuwil
dwdwluwyhu hGnn nwdhyht no quugniwdhlu jhon-
nnLRGUEL uyuwe Ynhwhy wunp Uppniphiup, UhugkL nn
JbpoUuwywlwwku gugnibgwr wl, GL winnu  nupdwL
pninpndht - wuhbptpe. &£ np wdtl  Jwhywlwgne
w| hp Jdwhtl pwnnpn dwd wnwe nng Yppwy: 6o wl
ntnh wniwe hGquwuph, wphwdwphwluph no dwn-
pwleh: Hwnancwol wi hndwuh? nunawl dwwjwnne-

nnuetwl nL nwthwynipebwl: Wuop Gpp  «withw-
(hubwl &Uwpuiniphil» Yp Yngsblup wpunwjwjnnLwd
Uhwinp Jp, www wwpqwutu Yp hwuluwlp wbuwhuh
Sdwpuinipht Up,  np hUpghlp Up  puguwjwjink
wnwlg nptit 8hgh, nwwnh ng JEy thwuwnwpynedh
Up Ywpowh wu: blUs np hhdunyhU whwinh hGpenckn,

Gpt Jhobw| pbppnuwdhl  pwntpp  6h2n  JGyuw-
pwuncthl:

E S k3 E S
buy Jtp Jky...

LGnu Cwlpe puwd k. «YWnigbd wwphp Uhbste dwh»,—
hUus np 2w pwlbpny Yp Jh2GgUE...jwithwihubwl
Gadwnuniehilp. wuznpwn pE Jwpn Y'wwnh Jhlgb
Jwh, &L wwnbine nu JdtGnUbine nuiphp abe gnynuehiu
snLlp:

a .

Wuwtu Yyp dnwest, uwyuw, nwdhyp vhwl, puyg n's
Cwlpe, npniu hwdwp wwphp Jhwyu 2usk) skp, Jhwgu
pUwpouwywl hdwy Jp Jud wpwpp dp stn, wy
uintndwagnponcphll tp, hupbwhwuwnwwnned En, wnw-
ptnLphil tp, huy wyu pninpht hwdwn wuhpwdtaw E
wdtl pwlt wnwyp UJwnph” wnnneniphilp, hdwgw-
wlu wwownnehilp, Ywdph™  wnyniunugehilp,
npnug Jhonn  plwhuouwywlhlu hGun gniquhtn  no
hwdwuwntn s6U pupwlwn. whw wu junynhLuubpu
thu np Cwlp yp dJwnptp nuGUw] hp wlupwl
wwng, pwig hunphdwuwnn nc Jubd fuoupny:

*** Lhub", et” gthuby

Cbpuwyhnph  hGpnupl'  Rwditinh  JGLwfuountptwlu
(Upwnp 9, wbu. 1) wnwght winnu E wu, npny
Gphunwuwn  wppwwquht  hwdwp  hwpgwnpnwh
gbpwanu wnwpywy £ wwpGne Go swwypGine dhebio
Jwwwnbihpe punpnhiup: 3wywnwy hp hhuwlw-
wl Ywpquyhdwyhu 6L nuGgwd  wpenilwlwl
pwnbybgnietwl wl jwennwd £ wjlpwl nwnl
thnpadwnniphlu,— jwnyuwwtu dopp nwrwdwuncphiup
hopp hwunktw,— Ynuinwyt, np wylbu  qgniwd £ wdkl
hust, GL 4Yp ywuwnpwuwneh fugbipe wju wphuwnphh kg
nlubgwd hp JGpghu wuybnd Yuwwl wy, np - OpGhwl
E' hp gbintghy nL wwnytwn Lpwlwon:

—Unuwln’'g dp Uwhp,— UYp phwnpt wunp,— husn'o

Jtnwinpubp uunignn Up whwnh ppuwu:
>>>
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FRAGMENTS
LE GENOCIDE DES ARMENIENS
ET L'OEUVRE SUISSE VUS PAR
LA PRESSE

A Tloccasion de linauguration de I'ceuvre «Les
Réverbéres de la Mémoire» de Melik Ohanian,
I'association Fragments propose une exposition qui
met en perspective les événements historiques et
I'organisation de l'aide suisse.

Entre 1895 et 1925, les journaux romands ont publié

plusieurs milliers d'articles sur le sort que
connaissent les Arméniens de 'Empire ottoman. Ces
articles révelent I'écho que rencontre le Génocide -
qui ne porte évidemment pas encore ce nom - depuis
les premiers massacres perpétrés par le Sultan Abdul
Hamid 1l jusqu'au traitement de la question
arménienne lors des Traités de la fin de la premiére
guerre. Au fil des dépéches d’agences, des
chroniques de journalistes ou des comptes rendus
des témoins sur place, il est possible de suivre le
déroulement des faits, la mécanique des massacres
et les jeux de pouvoir entretenus par les Puissances.
Parallelement, l'aide suisse se met en place et les
journaux relaient largement les appels a l'aide et font
état des différentes initiatives mises en place. Ce
sont ces récits journalistiques que I'exposition
Fragments souhaite restituer.

Un important travail de recherche documentaire a
permis de sélectionner une trentaine d'articles tirés
de cing quotidiens représentant différentes
tendances politiques : le Journal de Geneéve, la
Gazette de Lausanne, L'Express, L’lmpartial et La
Sentinelle. Chacun de ces articles, qui sont parfois
tres brefs ou au contraire enrichis de nombreux
détails, rapporte un fragment des événements qui se
produisent en Turquie pendant la Premiére Guerre
mondiale. Si aucun ne délivre une vision globale ou
panoramique du drame qui se joue alors, leur lecture
permet néanmoins de saisir I'histoire a un niveau «
micro ». Ici ou la, on percoit déja les grands enjeux
de I'extermination des Armeéniens.

En proposant une lecture du génocide des
Arméniens a travers les sources suisses romandes,
I'exposition Fragments permet d’'une part de montrer
que ce génocide, encore nié par les autorités du pays
qui en est responsable, est largement connu et
exposé au moment méme de son exécution et
d'autre part, de rappeler le vaste élan de solidarité

REGHFUFNM vOULLN GBI
aHur22nNFLoLLEN

>>>
***Lhugh GupwnytL - Lhugh nuwnwunmwiu

Quiplq Lhugp Uhwgbw) ULwhwlugltpne  wlyw-
hunLptwl wwwbpwaquh wnwphuGpnu gnudwpunwyh
hpwdwUuwwnwn En dhpéhuhw Uwhwlgh Jbp. wl
hUupbwginthu unbndwd Enp jwlugwgnpdlutpu no Jw-
LUwiwln pwnuwpwlywl hwywnwynpnutpp hwnik-
jupnwnph  GBupwnpynn nwuwpwlu Jp, npnlu gnp-
onctutniehitup 1782-hu jwwnly hpwdwuwghpny dp
wlophlwywl Uywwnibgwe G gtpg guwe: Uwlwjl
Lhush JGenuwpwuniphtup 6o nght  gnjuwnbLtghu
JhlgbL 20-pnn nwpne Ytubpp' dGnwdp  qulwqul
uyhwnwy gbnwdnp wuhwwnlubpne 6L juguwyGpwne-
phLultpny, npnug Jtg jwwniy jhawwnwynipbwl wp-
dwuh £ Ku-Klux-Klan (KKK)-p: Ulunug gjfuwLnp gn-
hGpu Ehu  uGLwdnppUGpp, hUswbu Uwbe  dwhiw-
UnnuGwl  hwynw ndubgnn  uwhwwlywdnppubp,
npnup wnwlg nwwh no pulnptwl ' Gupwnynithl
ownpnwdwluwyh  no fumunwlgnudutnne,  hnwuy
hwnlGwnpnuwph nu Jwhnow:

Lhush nghu nL JGpnunwpwunyehiup 20-pn  nwpnt
Udwlwuwtu wnwehu Ytuhu gnpdtghl, wu wuqud
wGwnwywl Jwywpnwynd, Jwulwwnpwpwn dwphu-
nwywl Uwwuhn, bwgh 9Gpdwuhn no dwlwiwln
funphpnwihu - Uhnuptwl  Jtp Go wynip, np gn-
hGpp pwgUwwnwulbwy Jhihnuutpny Yp hwpinikhu:

GL wwywihu hwng £, pt wn nghtu nL JGpn-
nwpwuncphup huywwtu hhdunghtu ytpe quw’s Gu
wpnh wfuwnhh pwpetpniu Jeg: M
u. b.
(u2us or)
(CwpnnLwlnephrln' JGn jugnnn phend)

gue cette tragédie a suscité en Suisse et notamment
a Genéve. Fragments souhaite montrer que ces
événements s'étant déroulés il y a un siécle a plus de
deux mille kilométres peuvent étre appréhendés
aussi a partir d’'une perspective locale et ce d’autant
plus que leur portée raisonne ici méme aujourd’hui
encore.l
Comité d’exposition :
Raffi Garibian, Irma Cilacian, Sévane Haroutunian,
Taline Garibian, Meda Khachatourian

I|

L'exposition est ouverte jusqu'au 17 juin 2018
Horaires: Ma-Ve : 16h-18h / Sa-Di : 14h-18h
Entrée libre

Elle peut également étre visitée en dehors des
horaires d’ouverture sur rendez-vous pour les
groupes et les classes.

Contact &RDV :
info@fragments.press/ 079 200 45 67

Facebook :
Fragments. Le génocide des Arméniens et
I'ceuvre suisse vus par la presse
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AZAD PHARMA EN ARMENIE

Mike Baronian: "Je pense qu'il est important pour I'Arménie de

garder les personnes instruites et bien formées"

e '-site e Azad Pharma a Schaffhouse

AZAD est l'histoire d'un double succés arménien:
celui de Mihran Mike Baronian, le fondateur de cette
société et celui des investissements de cette derniére
en Arménie.

Mike Baronian est né a Haifa en Israél dans une
famille de 5 enfants. Son pére était un survivant du
génocide, originaire d'Adana, alors que sa meére est
née a Chtaura au Liban. En 1962, la famille a émigré
au Canada. Dipldbmé en Finances et gestion
d'entreprise de I'Université Concordia de Montréal,
Mike a travaillé pendant 30 ans pour Johnson &
Johnson en occupant des postes a responsabilité
dans différents pays dont celui de directeur exécutif
de Cilag a Schaffhouse de 1989 a 1997. De retour en
Suisse en 1999, il a dirigé dautres sociétés
pharmaceutiques avant de fonder en 2000 sa propre
société AZAD Pharma AG (www.azad.ch) pour la
recherche, le développement, la vente et la
commercialisation d'ingrédients pharmaceutiques
actifs (IPA).

Outre ses sites de Toffen et de Schaffhouse, AZAD
Pharma AG a des succursales au Canada, en Chine
et en Allemagne. Depuis 2004 elle est aussi présente
en Arménie et fait partie des success stories des
investisseurs de la diaspora en Arménie. Pour en
savoir plus, ARTZAKANK a réalisé cet interview avec

son fondateur.
*k%k

Monsieur Baronian, pourriez-vous nous expliquer
comment et pourquoi votre société a décidé de
s'implanter en Arménie?

En tant qu'Arménien, je voulais étre en Arménie et
aider le pays. Mais c'était plutét un investissement a
but commercial et économique. L'idée de départ était
de mettre en place une plateforme en Arménie pour
essayer de vendre nos produits en Iran et dans les
pays de I'ex Union Soviétique. L'Arménie est trés
bien située géographiqguement et en termes de
ressources humaines. On y trouve facilement des
gens éduqués et bien formés sur le plan
professionnel et qui parlent le russe et le persan. En
effet, si I'on veut travailler avec des partenaires en
Iran et dans les pays de 'UEEA (Union Economique

Eurasiatique), il faut parler leurs langues. Nous avons
alors décidé d'étre prés du marché.

Quelles sont les activités d'AZAD en Arménie?
Combien de personnes emploie-t-elle actuel-
lement sur place?

Nous avons d'abord ouvert un bureau avec quelques
collaborateurs qui s'occupaient des ventes et du
marketing de nos produits et nous avons eu du
succes. Puis, nous avons vu quil y avait des
opportunités de travailler avec le gouvernement
arménien qui mene une politique d'ouverture pour
attirer les investissements étrangers dans différents
secteurs de I'économie arménienne. Nous avons
alors ouvert un laboratoire de recherche pour
développer nos produits et avons engagé une
trentaine de personnes. En méme temps, nous avons
établi une société de vente en Arménie et en Géorgie
ou nous vendons nos produits finis a des pharmacies
et des hopitaux. Nous employons actuellement plus
de 50 personnes: des chimistes, des médecins et
des pharmaciens pour la plupart. Certains de nos
collaborateurs ont fait des études en Allemagne et en
Autriche et voulaient retourner en Arménie s'ils
pouvaient y trouver un emploi. Je pense qu'il est
important pour I'Arménie de garder les personnes
instruites et bien formées.

SAVOYell@

CE OF THIg BAUR EN VILLL
NT OF ARBIBIR,

Baronian lors du business lunch organisé a Zurich

le 22.01.2018 par la Chambre de Commerce Suisse-Arménie
a l'occasion de la visite de Karen Karapetyan,

Premier-ministre de I'Arménie a I'époque

Quels sont les projets d'AZAD en Arménie?

Naturellement, nous aimerions avoir un site de
production en Arménie mais c'est difficle en ce
moment. Nous allons commencer par une installation
pilote (pilot plant). Il s'agit d'une petite usine qui
produira des principes actifs a des quantités minimes,
et apres cela on verra si on va la garder telle quelle
ou l'agrandir. Nous engagerons 10 a 20 chimistes
pour ce projet. Normalement on procéde ainsi en
chimie, c'est-a-dire, on ouvre un laboratoire, on
développe les produits, on établit une installation
pilote a laquelle on transfere la technologie, puis on
ouvre une usine.»»»


http://www.azad.ch/
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PERSPECTIVES D'AFFAIRES
EN ARMENIE PRESENTEES
A GENEVE

ARMENIA: DISCOVER

THE BUSINESS OPPORT!
THE BUSINESS OPPORTUNITIES oo CHAM F
1,

(Photo Hayk Hovhannisya)

Le 12 avril, un forum intitulé "Arménie:; découvrez ses
perspectives d'affaires" a été organisé a Genéve
conjointement par la Chambre de commerce,
d'industrie et des services de Genéve (CCIG) et
I'Union des fabricants et entrepreneurs d'Arménie
(UFEA), avec le concours du Ministére du dévelop-
pement économique et des investissements d'Ar-
ménie et d'autres acteurs, sur linitiative du repré-
sentant commercial d'Arménie en Suisse Hayk
Hovhannisyan, qui en a assuré également la
coordination.

Dans l'invitation adressée aux milieux économiques
suisses, les organisateurs présentaient les atouts de
['Arménie:

"Membre de [I'Union économique eurasienne,
signataire de I'Accord de partenariat global et
renforcé avec [I'Union européenne, partenaire
historique et privilégié des pays du Proche et du
Moyen-Orient, '’Arménie se place dans une position
géoéconomique unique, au carrefour des relations
Nord-Sud et Est-Ouest. Le pays a en outre accompli
avec succeés sa transition vers une économie de
marché et offre désormais une trés bonne pratique
des affaires, un haut niveau de liberté économique,
politique et humaine, ainsi gqu'une sécurité et un
rapport qualité-prix de la vie inégalés au niveau
régional.

Chacun peut trouver quelque chose en Arménie —
gue ce soit un gestionnaire de patrimoine a la
recherche de dépbts bancaires lucratifs dans un
systeme financier stable et prévisible; une entreprise
high-tech ayant besoin d'esprits brillants afin
d’'externaliser le codage ou l'assemblage de ses
produits aux meilleurs co(ts, toute en bénéficiant du
marché énorme que représente I'Union économique
eurasienne; un viticulteur qui voudrait utiliser
I'étiquette du «pays viticole le plus ancien du
monde»; ou une agence de voyage en recherche
d'un pays encore peu exploré offrant des hétels
confortables, des sites anciens et une cuisine
raffinée..."

Ce forum a accueilli une importante délégation armé-

[ AZAD PHARMA EN ARMENIE ]

»>»>» Comment trouvez-vous le climat des
affaires en Arménie? Quels sont les difficultés ou
les particularités auxquelles les investisseurs
sont confrontés?

Je pense que le climat des affaires est tres bon. Le
pays est ouvert et favorable aux affaires. On peut
établir une société au bout de 3-4 jours. On trouve
des avocats compétents et le systéme fiscal est bien
organisé. Les moyens de communication sont trés
efficaces. Il est vrai que le transport est un peu
difficile & cause des frontiéres fermées avec deux
pays voisins mais on peut trouver des moyens
alternatifs. Mais, ce qui géne le plus est le service
des douanes. Les fonctionnaires de ce service sont
tellement bureaucratiques. Il nous arrive parfois de
mettre deux ou trois mois pour faire dédouaner les
réactifs que nous importons. Pour nous, cela
représente un vrai probleme*.

*k*k

Ajoutons que Mike Baronian est le président de la
Chambre de Commerce Suisse-Arménie
(bttp://sacoc.ch/), créée en juin 2017. La Chambre a
pour but la promotion mutuelle des relations
commerciales entre les deux pays. A cette fin, elle
maintient des contacts réguliers avec les autorités
suisses et arméniennes, les associations écono-
miques, les instituts de recherche et d'éducation, les
établissements bancaires, etc. Elle organise en outre
des événements promotionnels, prodigue des con-
seils sur les relations économiques et commerciales
et offre des services de médiation et de négociation a
ses membres en cas de besoin. B

M.S.

(*) Ndir: Cette interview a été réalisée le 13 avril 2018. La
situation a changé depuis I'élection du nouveau Premier
ministre le 8 mai 2018.

nienne composée d'une trentaine d'entrepreneurs.
Technologies informatiques*, recherche et
développement, zone franches, tourisme, énergie
renouvelable, secteur bancaire, viticulture, industries
d'embouteillage, d'alimentation et d'alcool - toutes
ces dimensions de I'économie arménienne étaient
représentées a trés haut niveau.

Ce forum d'affaires s'est conclu par la signature d'un
accord de coopération entre la Chambre de
commerce, d'industries et des services de Genéve et
'Union des fabricants et des entrepreneurs
d'Arménie.

A noter enfin que le Sommet de la Francophonie
2018 qui aura lieu a Erevan en octobre prochain avec
la participation des dizaines de chefs d'états,
accueillera aussi un important forum d'affaires.

(*) Voir larticle intitulé L'Arménie déploie sa révolution
technologique au bord du Léman publié dans la Tribune de
Geneéve (14-15 avril 2018)
https://www.tdg.ch/economie/L-Armenie-deploie-sa-
revolution-technologique-au-bord-du-Leman/story/25270262


http://sacoc.ch/
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VERNISSAGE DU GUIDE
ARCHEOLOGIQUE
"LE TEMPLE DE GARNI"

Le guide archéologique
«Le temple antique de
Garni» vient d'étre publié
par Armenuhi Magar-
ditchian. Cet ouvrage
8 trilingue (francais-armé-
= nien-anglais) présente

@ au grand public les
LB dernieres  découvertes
: 8 lices a ce temple, ré-
sultats d'un nouveau
regard posé sur I'édifice
: par I'auteur pour son
double master en langue et littérature arméniennes et
en archéologie classique a I'Université de Genéve. A
travers I'eeil de I'archéologue, le lecteur se plonge,
comme dans une enquéte, dans [I'édifice pour
retracer son histoire depuis sa construction (1*' siécle
apr. J.-C.) jusqu'a nos jours. Et les nouvelles
découvertes ne manquent pas: exploration de
I'architecture, étude du décor qui orne le temple et
mise en valeur inédite d’'une inscription en langue
arménienne.

Un premier vernissage a eu lieu a Erevan le 13 avril
2018 ou le livre fut présenté en présence de son
Excellence I'Ambassadeur de Suisse en Arménie,
Lukas Gasser, ainsi que la présidente de KASA,
Monique Bondolfi, entourée de son équipe. Environ
huitante personnes ont participé a cette premiére
festivité.

Puis, c’est au tour de Geneve d'accueillir le second
vernissage, le 26 avril 2018, dans la salle des
moulages de I'Université de Geneve ou plus d’'une
centaine de curieux sont venus découvrir I'ouvrage.
Organisé par l'unité d’archéologie classique, l'unité
de langue et littérature arméniennes ainsi que I'Union
Arménienne de Suisse, cette soirée fut l'occasion
d'exposer la genése de ce projet de guide
archéologique, de remercier vivement toutes les
personnes qui ont activement participé et soutenu la
publication et surtout de raconter comment les 500
livres, soit un poids de 135 kg, ont été rapatriés de
Erevan a Genéve !

C'est dans cette ambiance conviviale que la soirée

DIANA ADAMYAN
REMPORTE BRILLAMMENT
LE CONCOURS MENUHIN

Le 22 avril 2018, Diana Adamyan, 18 ans, a remporté
le plus prestigieux concours du monde réservé aux
jeunes violonistes, le concours Menuhin. La finale se
déroulait au Victoria Hall de Geneve, avec un public
d'une grande ferveur. Le jury haut de gamme
composé de grands Vviolonistes (Vengerov,
Spacek...) et présidé par '’Américaine Pamela Frank
avait quatre finalistes a départager. Il a choisi la
grace, l'expressivité et la perfection technique de
Diana Adamyan, qui a aussi remporté les suffrages
du public (celui-ci votait pour un prix additionnel)
grace a son interprétation inspirée du concerto en sol
mineur de Bruch. La seconde place revient a un
Franco-Allemand, Nathan Mierdl, 20 ans, autre
musicien dont il faut retenir le nom, qui a joué le
concerto n°3 de Saint Saéns. Le troisieme prix a été
attribué a la Coréenne Hyunjae Lim, le quatrieme au
Chinois Tianyou Ma. Ce concert des finalistes était
accompagné par le Royal Philarmonic Orchestra
venu spécialement de Londres.

:'-_.. -'-‘il{

Geneéve accueillait pour la premiére fois ce concours
créé en 1983 par Yehudi Menuhin, et qui se déroule
une fois tous les deux ans dans une ville différente.
L'événement s’est passé pendant dix jours remplis
de temps forts suivis par un million d’'internautes dans
le monde sur les différentes plateformes de
streaming, notamment Arte Concert.

Diana est née a Erevan et a fait ses classes de
violoniste auprés de Petros Haykazyan. Depuis 2017,
elle étudie au Conservatoire d’Erevan avec Eduard
Tadevosyan. Elle a été lauréate de nombreux
concours internationaux, notamment le 13e Concours
TV international Nutcracker et le IXe Concours
international Tchaikovski pour jeunes musiciens. Elle
a suivi les masterclasses de Pinchas Zukerman,
Leonidas Kavakos et Ana Chumachenco, et s'est
produite au Cadogan Hall de Londres, avec Pinchas
Zukerman et le Royal Philharmonique Orchestra.
Diana a regu une bourse pour étudier a '’Académie
de musique du Liechtenstein, ainsi que le soutien de
DakApp et YerazArt. Elle joue actuellement sur un
violon d'Urs Méachler. B

s’est poursuivie autour d'un apéritif, soigneusement
préparé par I'Union Arménienne de Suisse, ol
chacun a pu déguster les mets d’Orient.ll
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MME HASMIK TOLMAJYAN
NOMMEE AMBASSADEUR
D'ARMENIE EN FRANCE

Par un décret présidentiel du 31 mars 2018, Hasmik
Tolmajyan a été nommée ambassadeur de la
République d'Arménie en France.

Mme Tolmajyan, qui était Ministre plénipotentiaire
représentant permanent adjoint de la République
d’Arménie aupres des Nations Unies a Genéve
depuis aolt 2014, remplace l'ambassadeur Viguen
Tchitetchian (77 ans). Elle connait bien la France car
aprés des études supérieures a Paris, elle a occupé
de 1999 a 2003 le poste de 3°™ secrétaire a
I'Ambassade d'Arménie en France.

Artzakank félicite chaleureusement l'ambassadeur
Hasmik Tolmajyan et lui souhaite beaucoup de
succes dans ses nouvelles fonctions.l
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EN TURQUIE, LES ARMENIENS DE DIYARBAKIR
RETOURNENT DANS L'OMBRE

Jérémie BERLIOUX

La communauté arménienne de Diyarbakir vit dans la
peur. Depuis la guerre en 2015, elle ne se réunit
presque plus, n'a plus de lieu de culte et ne parle
gu'avec d’extrémes précautions.

«Honnétement, je ne vois pas qui voudra prendre le
risque de vous parler.» Gafur Turkay s’agite dans
son fauteuil, géné. «J'aimerais vous aider. Mais les
Arméniens de la ville ont peur, ils ne parleront pas»,
explique ce quinquagénaire arménien de Diyarbakir,
la grande métropole du sud-est de la Turquie.
Ces trois derniéres années, la petite communauté
arménienne de la ville broie du noir. La guerre qui a
ravagé Sur, le quartier historique de la ville, en 2015-
2016, et la fievre nationaliste qui balaie la Turquie
aujourd’hui les a contraints a retourner dans I'ombre,
jusqu’'a des temps meilleurs. La ville comptait 50 %
d’Arméniens au début du XXe siécle. lIs ne sont plus
gu’'une vingtaine, descendants des rescapés du
génocide de 1915 qui a fait 1,2 million de morts. Ce
24 avril, ils ne se rassembleront méme pas pour
commeémorer la «grande catastrophe».

«Ce n’est pas une faveur, mais un devoir de
demander pardon»

«Nous sommes tels des tortues. Lorsque le vent
souffle, nous rentrons la téte», explique Gafur
Turkay. Jusqu'aux années 2000, la question
arménienne est demeurée taboue en Turquie.
Pendant un siecle, les gouvernements successifs ont
constamment refusé de reconnaitre le génocide. Pis,
I'Etat turc a tout fait pour le nier et associer les
Arméniens a la figure du traitre. Aujourd’hui encore,
le mot «arménien» est une insulte.

Mais les années 2000 ont vu certaines digues
négationnistes sauter. La Turquie est alors en pleine
démocratisation et candidate a I'entrée dans I'Union
européenne. Sous I'égide du mouvement kurde, en
lutte contre I'Etat turc depuis les années 1970 pour la
reconnaissance de ses droits, le tabou arménien a
été de plus en plus ouvertement abordé. A
Diyarbakir, la municipalité tenue depuis 1999 par le
Parti démocratique des régions (DBP, gauche
prokurde) a engagé un travail de mémoire sur la
participation des Kurdes au génocide. «lLe
mouvement kurde considere qu'il est de son devoir
de faire son autocritique et reconnaitre ses torts»,
expliqgue Naksi Sayar, un ancien conseil municipal de
la maire de Sur de 2004 a 2014. Le sexagénaire
insiste : «Ce n’'était pas une faveur, mais un devoir
de demander pardon.»

«Pendant 10 ans jusqu’en 2015, nous avons pu faire
énormément de choses grace au mouvement kurde.
Nous nous réunissions tous les dimanches et jours
de fétes. Nous organisions un petit déjeuner tous les
mois et il y avait des cours d’arménien», relate Gafur
Turkay. Pour la premiére fois en un siecle, les Armé-

niens pouvaient se montrer. La rénovation de I'église
arménienne Surp Giragos en 2009, grace a des dons
de la communauté arménienne et de la diaspora et
avec le soutien de la mairie métropolitaine de
Diyarbakir, a joué un rb6le central dans cette
renaissance.

L

En 2011, 5000 Arméniens et Kurdes ont participé a
la réouverture de I'église. «Revoir des batiments
arméniens a Diyarbakir, c’était comme si notre mére
avait ressuscité», se souvient ému Ahmet Sen, le
muhtar (représentant) du quartier Gavur (infidéle) ou
se trouve I'église. «La plupart des Kurdes ne voient
pas les Arméniens comme des ennemis, poursuit-il.
lIs ont conscience que Diyarbakir est historiquement
une ville arménienne.»

«C’est une partie de notre héritage qui a disparu»

Ce travail public de mémoire a cependant connu un
arrét brutal en 2015. A I'été de cette année, le
cessez-le-feu en vigueur depuis 2013 entre I'Etat turc
et la guérilla du Parti des travailleurs du Kurdistan
(PKK) vole en éclats. La vieille ville de Sur se couvre
de barricades. Pendant trois mois, combattants
kurdes et soldats turcs s’entre-tuent dans ce lassis de
ruelles tortueuses. Les habitants fuient. Du quartier
Gavur, quartier historiquement arménien, il ne reste
gue quelques tas de gravats. Seuls quelques
monuments historiques, dont I'église Surp Giragos
gravement endommagée, ont été épargnés par les
bulldozers aprés les combats. Le quartier est sous-
scellé, des murailles de bétons en interdisent I'acces.
Seules quelques personnes, dont Gafur Turkay, ont
pu accéder a I'église. «Je n'ai pas les mots pour
décrire ma tristesse. C’est une partie de notre
héritage qui a disparu», raconte-t-il.

La tentative de coup d’Etat en juillet 2016 a fini par
sonner le glas des efforts kurdes et arméniens a
Diyarbakir. Quelques mois plus tard, les comaires
kurdes de la ville sont arrétés, accusés d'appartenir a
une organisation terroriste, tandis qu’Ankara nomme
des administrateurs en lieu et place des élus. « Nous
n'avons plus le moindre contact avec la
municipalité», souffle Gafur Turkay dépité. Avec la
guerre, la politique d'assimilation turque a fait son
grand retour a Diyarbakir. Les administrateurs ont
entrepris d'effacer toute référence culturelle »» »
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EN TURQUIE, LES ARMENIENS
DE DIYARBAKIR RETOURNENT
DANS L'OMBRE

»>» > et identitaire non turque gommant des siécles
d’histoire multiculturelle.

«Les Arméniens sont un peuple, pas une
religion»

Malgré la terreur et la morosité qui ont gagné Diyar-
bakir, le travail de mémoire continue, discrétement.
En 1915, des dizaines de milliers d'enfants et de
femmes arméniens ont été sauvés ou kidnappés par
des familles kurdes. Ces derniéres les ont élevés
comme des musulmans. Beaucoup de ces Ar-
méniens islamisés ont transmis a leurs enfants et
petits-enfants leurs véritables origines. lls seraient
aujourd’hui entre 1 et 3 millions en Turquie.

(© Marie TIHON)

Gafur Turkay est I'un d’entre eux. Son grand-pére,
originaire de Sassun, une région montagneuse a 150
kilometres au nord-est de Diyarbakir, a été sauvé par
des voisins kurdes en 1915. Convertis par ces
derniers, il a cependant transmis a ses enfants son
histoire. «ll n'a jamais cessé de se dire arménien.
Chrétien ou musulman, ¢a n'a pas d'importance. Les
Arméniens sont un peuple, pas une religion»,
expliqgue Gafur Turkay. C’est ce qu'il affirme vouloir
transmettre a ses propres enfants. En 2011, il s'est
cependant converti au christianisme. «J'ai récupéré
pacifiquement un bout de mon identité qui m'a été
volé il y a trois générations», raconte-t-il. Aprés lui,
guatre autres personnes se sont fait baptiser. Mais la
plupart des Arméniens islamisés restent musulmans.

Le lent réveil des Arméniens islamisés

Enis Nehir, chef de chantier originaire de Diyarbakir,
est également un descendant d'un rescapé du
génocide. Son grand-pére, agé de seulement 6 ans
en 1915, fut élevé dans une famille musulmane. «l
était trés pieux et nous a éduqués dans le respect de
la religion. Il ne nous a jamais caché étre arménien»,
explique le jeune homme. Une partie de sa famille lui
a cependant déconseillé dentreprendre des re-
cherches. «lls veulent rester discrets pour ne pas
s’attirer d’ennuis.» Il affirme ne jamais avoir eu de
probléme du fait de ses origines a Diyarbakir. Mais il
confie avoir été plusieurs fois agressé pendant ses
études a Amasya, dans le nord du pays, par des
étudiants appartenant a l'organisation ultranationa-
liste turque des Loups gris.

COMMENT L'ALLEMAGNE A-T-
~ ELLE CONTRIBUE AU
GENOCIDE DES ARMENIENS?

Le Deuxieme Reich a livré a I'Empire ottoman des
armes pour qu'il puisse effectuer le génocide
arménien, relate un nouveau rapport de Global Net -
Stop the Arms Trade (GN-STAT) publié par Deutsche
Welle. Ainsi, d'aprés le document, le plus gros
fabriquant allemand d'armes légéres durant les deux
guerres mondiales, Mauser, fournissait a I'Empire
ottoman des millions de fusils et d'armes de poing qui
ont été utilisés durant le génocide avec le soutien
d'officiers allemands.

«Des officiers allemands qui servaient I'état-major
turc ottoman ont activement aidé a effectuer des
meurtres d'individus. La plupart des agresseurs
étaient armés de fusils ou de carabines Mauser, et
les officiers d'armes de poing Mauser», informe le
rapport.

En outre, comme le signale le document, l'armée
turque était équipée de centaines de canons produits
par lI'entreprise allemande Krupp. Outre les livraisons
d'armes, I'Allemagne a jeté «les bases idéologiques»
du génocide, précise le rapport.

GN-STAT est un nouveau réseau multilingue mondial
qui comprend plus de 100 organisations et une base
de données des militants, journalistes, artistes,
dénonciateurs et d'autres personnes intéressées par
les exportations d'armes. W

(Sputnik)

Meryem*, originaire de Mardine (sud-est de
Diyarbakir) a été élevée comme musulmane. Elle
avait 12 ans quand sa grand-mere lui a raconté son
histoire. «Je me suis sentie mal et coupable. Je ne le
disais pas a mes amies», raconte-t-elle. Aprés ses
études, elle a travaillé pendant plus d'un an a lzmir
(Ouest) comme infirmiére. «J'étais humiliée dés que
je parlais a cause de mon accent kurde. Avouer a
mes collegues que je suis arménienne était
impensable.» A bout de nerfs, elle sest installée
avec son mari a Diyarbakir, se sentant plus en
sécurité dans le climat plus séculier et cosmopolite
de la métropole kurde. Mére de deux enfants en bas
age, elle envisage de leur raconter l'histoire de sa
famille «en temps voulu».

Comme Meryem, Enis Nehir s’est rendu a Surp
Giragos avant 2015, poussé par le désir den
apprendre davantage sur ses origines et la culture
arménienne. «Je voudrais apprendre plus a propos
des Arméniens, de la langue et de la culture»,
explique-t-il. 1l peine cependant a trouver le temps et
les gens pour le guider. «Les Kurdes sont vingt
millions et peuvent faire beaucoup de choses, car ils
sont forts. Nous, nous sommes trés peu pour
transmettre notre culture. Nous ne pouvons
gu'attendre que le temps nous soit plus favorable
pour relever la téte», soupire Gafur Turkay.
J.B.
* Le prénom a été modifié.
(L'Orient-Le jour)


https://fr.sputniknews.com/search/?query=Allemagne
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LE PAPE INAUGURE UNE
STATUE DE ST. GREGOIRE DE
NAREK AU VATICAN

Au Vatican, le jeudi 5 avril 2018, le Pape Francois a
recu en audience Serge Sargsyan, [alors] président
de la République d’Arménie, ainsi que Garégin II,
patriarche supréme et -catholicos de tous les
Arméniens, et Aram ler, catholicos de [I'Eglise
apostolique arménienne de Cilicie, avant d’inaugurer,
en leur présence, une statue de Saint Grégoire de
Narek, dans les jardins du petit Etat.

g

(©vaticannews.va)

C’est justement Serge Sargsyan, qui, dans le palais
présidentiel d’Erevan, le 24 juin 2016, avait offert au
Pape Francois, alors en visite apostolique dans le
pays, une petite statue du saint poéte, avec le
souhait d'en voir, un jour, une plus grande au
Vatican. C’est désormais chose faite. La sculpture en
bronze, ceuvre de lartiste Davit Erevantsi, a été
réalisée en deux exemplaires; la seconde ornera les
jardins du palais apostolique a Etchmiadzin, - centre
spirituel de I'Eglise apostoligue arménienne -, en
signe de fraternité entre les deux Eglises.

Saint Grégoire de Narek, qui a vécu au X° siécle, est
une figure centrale de [lhistoire arménienne; ses
abondants écrits, - composés de poémes, hymnes et
de commentaires bibliques -, tiennent encore
aujourd’hui une place prépondérante dans Ila
littérature nationale.

Théologien, mystique, il est également le 36° docteur
de I'Eglise; proclamé comme tel par le Pape Frangois
lors d'une messe célébrée en la Basilique Saint-
Pierre pour les fidéles de rite arménien, le 12 avril
2015, a I'occasion du centenaire du Metz Yeghern, le
«grand mal», qui a frappé le peuple arménien,
premiére nation chrétienne de ['Histoire. Cette
célébration, intense et émouvante, avait mis en
évidence la fraternité entre I'Eglise catholique et les
différentes Eglises de I’Arménie.

Saint Grégoire de Narek, - fété le 9 octobre dans
'Eglise arménienne, le 27 février dans I'Eglise latine -
est le deuxieme docteur de I'Eglise & provenir de
I'Orient, aprés Saint Ephrem Le Syrien, proclamé en
1920 par le Pape Benoit XV.

Au cours de leur rencontre, le Pape et I'lex-]président

L}N TOURNOI DE JEU
D'ECHECS SI CONVIVIAL
Par Garabed YELEGEN

Notre club de jeu déchecs Tigran Petrossian a
organisé le 20 avril 2018 un tournoi pour ses
membres et leurs amis.

Treize jeunes et moins jeunes comme moi ont été
présents.

A la fin des matchs rapides de cing rondes, nous
avons fini le classement comme suit ;

1- Armen Garibian

2- Arnaud Egoyan

3- Michael Dibener

La maturité et la sérénité de nos jeunes ont été
remarquables; leur entraide mutuelle et leur analyse,
leurs conseils pour des coups justes a faire, sans
rivalité m’ont sincérement fait beaucoup de plaisir.

L'enthousiasme et le sérieux de notre petit Lévon
(Kurkhinyan) ont été exemplaires. Il fallait voir son
sourire de contentement quand il gagnait. Mais il a
également accepté la défaite calmement, un peu
triste bien sar.

Aprés le tournoi, un repas a été offert a tous les
présents dans le local du club, ou les 21 convives se
sont trouvés autour de la grande table dans un esprit
convivial et décontracté.

Les jeunes sont restés tard le soir, certains ont été
méme trés en retard a leur prochain rendez-vous du
vendredi soir.

Si vous souhaitez que vos enfants s'initient au jeu
d’échecs, venez rejoindre notre club. Il est ouvert
tous les vendredis soir a partir de 19h00. Vous allez
voir la qualité du cours théorique d’Armen, son envie
et sa passion de transmettre les subtilités de ce jeu.ll

arménien ont évoqué le contexte politique régional,
espérant la «résolution des conflits en cours»,
précise un communiqué du bureau de presse du
Saint-Siege, se référant de maniére implicite au
différend qui oppose I'Arménie et I'Azerbaidjan autour
de la région du Haut-Karabagh. Plusieurs questions
d'actualité internationale, ainsi que la situation des
communautés chrétiennes et des minorités
religieuses en territoire de guerre, ont également été
abordées, précise le méme communiqué.l

(vaticannews.va)
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ARMENIE*

la colline des hirondelles
recéle une mémoire insondable et brilante
tuf
basalte
obsidienne
tout n'est que lave pétrifiée
en ce pays dont la voix dont
la langue est née
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Ed. de L'Aire.
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DECES

Jacques Gabrache, survenu le 21 mars 2018 a
Geneve.

DONS

A Artzakank-Echo

Pour le repos de I'ame de M. Jacques Gabrache
Maral et Alain Wurry CHF 50.-

L'équipe d'Artzakank remercie chaleureuesement les
donateurs.

'

KASOAR

UN AUTOMNE EN ARMENIE

ALA DECOUVERT!E DE LHISTOIRE,
LA NATURE ET L'HOSPITALITE ARMENIENNES

UN PERIPLE EXCLUSIF DE 15 JOURS
DU 15 AU 30 SEPTEMBRE 2018

o La CHa’ux;do-Fondsl
; soartravel.com

Messes arméniennes
en Suisse alémanique et a Neuchatel

Date Heure Lieu Adresse
24.06.2018| 14 30 St. Ma_rla Kath. 8200 Schafrhouse
Kirch SH
01.07.2018| 11 45 Kath.Klr_che 8280 Kreuzlingen
Bernrain TG
Kath. Kirche 5415 Baden
08.07.2018( 14 30 Nussbaumen AG
Rom. Kath. 9424 Rheineck
15.07.2018| 14 30 Kirche SG
05.08.2018| 11 45 Kath.Klr_che 8280 Kreuzlingen
Bernrain TG

www.armenische-kirche.ch
Pfr.ShnorkTchekidjian Tel: 079/704 74 87

Troupe de danse SANAHIN
Rentrée 2018/2019: mercredi 13 septembre 2018

Les inscriptions sont ouvertes dés maintenant
pour les nouveaux éléves a partir de 6 ans, soit
pour les enfants nés en 2012 et apres.

Pas d inscription en cours d'année

christinesedef@hotmail.com

IMPORTANT!

Dernier délai pour recevoir des articles et
communications a publier dans notre prochain
numéro: 15 juin 2018.

En cas de retard, veuillez prendre contact avec la
rédaction AVANT cette date.

| S

[ RENDEZ-VOUS

Tous les mercredis: (du calendrier scolaire genevois):
de 10h00 a 16h15, cours de I'Ecole Topalian dans les
locaux de la Fondation Topalian (a c6té de I'Eglise, 64,
route de Troinex) pour tous les enfants de 4 a 12 ans,
débutants ou avancés. Le repas de midi et le godter
sont servis sur place. Bus de ramassage scolaire a
disposition.Renseignements auprés de Nevrik Azadian
au 079 827 54 43.

Tous les mercredis: (du calendrier scolaire genevois),
de 14h30 a 16h30, a 'Ecole Topalian, cours de langue
arménienne, pour adultes et adolescents (a partir de 12
ans). Préparation du programme de l'option arménien
du baccalauréat frangais. Un minimum de connaissance
en arménien (écriture et lecture) requise.
Renseignements: ecole.topalian@centre-armenien-geneve.ch

Tous les mercredis: (du calendrier scolaire genevois):
Cours de 'Ecole de danse SANAHIN de 'UAS au Centre
Arménien de Genéve: de 16h15 a 21h15 selon les
niveaux. Informations: christinesedef@hotmail.com

Tous les vendredis: de 15h00 a 19h00, la bibliothéque
et le kiosque du Centre Arménien sont ouverts au public.

Tous les vendredis: de 19h00 a 21h00: Le club
d'échecs Tigran Petrossian accueille les joueurs,
jeunes et adultes, pour une soirée d'entrainement, au 5
rue Louis-Favre. Nous offrons aussi des possibilités de
cours pour débutants ou avancés. Contact: Raffi Ga-
ribian 079 200 4567, raffi@garibian.ch.

Visitez notre site
www.artzakank-echo.ch
pour consulter les anciens numéros
(a partir de 2012) et un certain nombre d'articles
parus ces dernieres années.

ﬂ artzakank-echo

Dans le ca@re fju
FESTIVAL LES ATHENEENNES 2018

TIGRAN HAMASYAN
présente son dernier opus en piano solo
An Ancient Observer

Mercredi 6 juin a 21h30
Temple de la Madeleine, Genéve

-0 1C22-0 04

SERGEY BABAYAN, piano
Orchestre de Chambre de Genéve
WILSON HERMANTO, direction

Mozart - Concerto pour piano et orchestre
n°9 K.271, dit «Jeunehomme»
Schnittke - Concerto pour piano et cordes

Samedi 9 juin a 20h
Salle Alhambra, Genéve

Infos: www.lesatheneennes.ch
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OPULEBUL NS
ECOLE TOPALIAN

Fondation Hagop D.Topalian: Route de Troinex 64, CH-1256 Troinex (Genéve)
ecole.topalian@centre-armenien-geneve.ch; www.centre-armenien-geneve.ch

Maral Wurry No. 36

Salon du Livre 2018 Stand ARMENIE

Le mercredi 25 avril, I'école Topalian a invité tous les éléves
ainsi que leurs parents a venir sur le Stand Arménie au Salon
du Livre. Ce fut un moment de bonheur de les accueillir. Les
enfants ont pu feuilleter les livres et écouter les quelques
contes arméniens racontés par Suzy.

A midi, Ani et Tatev, comme a I'accoutumé, ont servi aux enfants
un repas qu'ils ont dégusté tous ensemble dans la joie et la
bonne humeur.

La Fondation Topalian remercie chaleureusement les
mamans, les anciens éléves de I'école Topalian ainsi que
toutes les personnes qui ont apporté leur aide précieuse
pendant ces cing jours sur le stand.

Daratekhik - 11.04.2018

Comme la tradition le veut a I'école Topalian, chaque année
les enfants ont une journée datelier cuisine. Cette tradition,
instaurée par Valya, consiste a confectionner des gateaux en

forme de la premiére lettre du prénom de chaque éléve. Mais
cette année les tous petits ont préféré fabriquer la premiére
lettre du prénom de leur Maman.

Le matin des jeux ludiques «Memory» pour se familiariser
avec les ingrédients et I'apprentissage du vocabulaire en
arménien.

Ensuite, la préparation de la pate et la cuisson. Les enfants
étaient ravis de leur journée et fiers d'emporter chez eux le
fruit de leur labeur.

L'école Topalian félicite Gayané Hekimian - Alves, pour sa
performance au concours de violon a Paris ou elle a gagné le
deuxieme prix.

Date a retenir

Féte champétre de fin d’année le dimanche 17.06.2018.


mailto:ecole.topalian@centre-armenien-geneve.ch
http://www.centre-armenien-geneve.ch/

— lpouauba.
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L'UAS a participé avec une importante

:‘? = deélegation de 55 personnes (sportifs et
§ S accompagnants) aux jeux intercom-
% = munautaires européens qui se sont
)

déroulés a Vienne en Autriche du 30 mars
au 2 avril 2018.

Notre équipe de basketball féminin s'est classée a la 2¢ place
de ce tournoi, I'équipe des garcons a la 4¢ place et I'équipe de
Volley a la 5¢ place.

Bravo a toutes et a tous pour votre esprit sportif exemplaire.

_ibuka

Comme depuis plusieurs années déja, le 7 avril 2018,
'U.A.S. était invitée par la communauté Tutsi pour la 24éme
commémoration du génocide des Tutsis au Rwanda. 24 ans
apres, les plaies semblent cicatrisées mais le souvenir reste
douloureux.

Nejdeh Khachatourian, le président de I'UAS a prononcé un
message de soutien en rappelant la solidarité qui lie les
Arméniens et les Tutsis dans le combat qu'ils menent ensemble
contre le négationnisme, la haine raciale, lintolérance et
lindifférence.

Projection du documentaire sur
la guerre des 4 jours de 2016

La nuit du 1erau 2 avril 2016, la tréve fragile a la frontiere
entre 'Artsakh et I'Azerbaidjan est interrompue et les hostilités
ont repris. Il s'agissait des affrontements les plus sanglants
depuis le cessez-le-feu conclu en 1994,

Le 15 avril 2018, I'Union Arménienne de Suisse a rendu
hommage a la mémoire de tous les héros qui ont repoussé
l'attaque de I'Azerbaidjan contre I'Artsakh et qui ont donné leur
vie pour prévenir les atrocités de masse contre le peuple du
Haut-Karabagh.

A cet effet, en profitant de la présence en Europe du
réalisateur Arsen Hakobyan, 'UAS a organisé une projection
de son documentaire Artsakh - Nakhidjevan - Le silence
criminel. A la fin de la projection le réalisateur a répondu aux
questions des présents.

Onithgbpuwihuy Uhniphtl

Union Arménienne de Suisse

En présence de plus d’'une centaine de personnes, I'Union

Arménienne de Suisse, I'Ambassade de la République
d'Arménie, la Paroisse de Genéve région lémanique-Saint
Hagop, I'Union Générale Arménienne de Bienfaisance (UGAB)
Suisse et 'Association Artzakank-Echo, ont organisé ensemble le
103e anniversaire du génocide des Arméniens.

Aprés la priere et hommage aux victimes devant le
monument commémoratif (Khatchkar), les participants ont pu
entendre le discours des représentants de la communauté ainsi
que de 'ambassade de la République d’Arménie.

Aprés la bénédiction du madagh par le trés Révérend Pére
Goussan Aljanian, les participants ont assisté a la projection du
film «The promise».

Vernissage du guide archéologique
«Le temple de Garni»

Le 26 avril 2018, Les unités d'archéologie classique et
d'arménien de I'Université de Geneve et I'Union Arménienne de
Suisse ont organisé ensemble le vernissage du guide
archéologique d’Armenuhi Magarditchian «Le temple de Garni».
En parcourant ce magnifique guide, vous ne visiterez plus jamais
le temple de Garni de la méme maniere. A lire absolument !

Mouvement populaire "Fais un pas”

Suite au succes du mouvement populaire "Fais un pas" et a
la nouvelle réalité politique citoyenne en Arménie, nous avons
organisé avec d'autres associations arméniennes de Genéve, le
dimanche 6 mai 2018, une séance de présentation de la situation
en Arménie ainsi que des enjeux pour I'avenir de notre pays.

La présentation a été animée par notre cher ami Vicken
Cheterian, journaliste, chercheur et professeur adjoint a
I'Université de Genéve.

Plus de 75 personnes ont répondu favorablement a notre
invitation et ont participé a des échanges d'idées qui ont suivis la
présentation.

Vu l'importance de ce type d'échanges, nous allons continuer
a organiser des rencontres.


https://fr.wikipedia.org/wiki/1994
mailto:info@uas-games.ch
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